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Annomayuna: nacmoswias paboma NoceéaueHa UCcie008aHuI0 Maiou3yyeHHOU
npobeMbl A36IKOBOU UHKOPNOPAYUU 8 COBPEMEHHOM AHRTIULLCKOM s3blKe, 8bl3b18aAoUfell
MpyoHOCMU 8 NOHUMAHUU U nepesode. B 3adauu uccnedosarnus 6xoosam ycmanosnenue
PasepaHudenusi UHKOPNOpamueHulX KOHCMPYKYUL OmM CIONACHBIX Cl08, Cl080COYema-
HULL U NPEONONCEHU, 8bl0e/leHUe U ONUCAHUE IEKCUKO-CeMAHMUYECKUX KIACCO8 UHKOD-
NOPAMUBHBIX KOHCMPYKYULL, 8bIAGNIEHUE UX CIUTUCTNUYECKOU NPUHAOTIEHCHOCU, MO-
oenuposarue u 0O0CHOBAHUE ONMUMATbHBIX CNOCOD08 Nepesooa UHKOPHOPAMUBHBIX
KOHCmMpYKyuil Ha pycckuil A3vik. 1lpoeedennoe ucciedosanue npedcmasisaemcs aKmy-
ANIbHBLIM, MAK KAK MEeXauu3m UHKOPNOPUPOBAHUSL 8 COBPEMEHHOM AHTIULICKOM S3bIKe
ocmaemcsi OUCKYCCUOHHbIM 8 NIaHe MPAKMOBKU UHKOPHOPAMUBHLIX KOHCMPYKYUIL
npeocmagnAwux HemunuyHvle o0pazoeanus Oisl AHATUMUYECKO20 CMPOs AH2IUl-
CK020 A3bIKA. Aemopamu npednazaemcs pabouee onpeoeneHue UHKOPnopamueHoU KOH-
CMPYKYUU Kax ocobou Mopghono2o-cunmakcuueckou eounuysl. Mccnedosanue npoge-
0eHO Ha mamepuane UHKOPHOPAMUBHBIX KOHCMPYKYUU, OMOOPAHHLIX MemoooM

CNIIOUWHOT 6bl60pKu U3 2a3emHubslX, JHCYPHAJIbHbLIX U XyOOchecn’ZGeHHle mexcmos XX—
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XXI 66. ¢ npumenenuem KOHMEKCMHO20, CPABHUMENLHO-CONOCMABUMENbHO20, Kame-
20pUANbHO20, CEMAHMUYECKO20, 102UKO-CONOCMABUMENbHO20 Memodos. B ucciedosa-
HUU OCYyWecmeiena munoio2u3ayusi UHKOPNOPAmuGHolX KOMNIAEKCO8 HA CMpYKmyp-
HOM, CeMaHmMu4ecKkoM U CUHMAKCUYECKOM YPOBHAX, YCMAHOBeHbl HOMUHAMUBHbIE, HO-
MUHAMUBHO-KOMMYHUKAMUBHbIE UHKOPNOPAMUGHbLE KOMNJIEKCbL, A MAKHCE KOMNIEKCbl
C MOOAIbHOU OYEHKOU, 0003HAYeHbl OCHOBHbIE NPUHYUNBL U CIPAme2uu nepesooa Uc-
c1edyemMvlx KOHCMPYKYUL Ha PyCCKUll A3bIK, 8KII0YASI KOMNEHCAYUIO U YleHeHUe npeo-
noxcenus. B pabome oenaemcs 661600 0 MOM, 4mMoO UHKOPHOPAMUBHbIE KOHCMPYKYULU,
npedcmagisisn codboll YHUKATbHOE TUHEBUCTNUYECKOEe S8TleHUe, AKMYAIU3UpPyom 21yOuH-
Hble MOPDON020-CUHMAaKCudecKue C8A3U 8 COBPEMEHHOM AHSTIUNICKOM S3blKe, CNOCO0-
CMBYSI MENHCA3LIKOBOU KOPPENayuu nepesooUMblX UHOUBUOYAIbHO-PEUEe8blX 00pazo6a-
HUll Ha pycckuti A3viK. [lomyuennvie pe3yivmanmsl NOMO2Ym pacno3Haeams, NOHUMAMb
CMBICI080U 00beM U CIUTUCTMUYECKU 6EPHO UHMEPNPEMUPO8ams 3HA4YeHUsi UHKOPNO-

PUDPOBAHHBIX KOMNJIEKCOE.

Knioueevie cnosa: nomunamugHvle, HOMUHATMUBHO-KOMMYHUKAMUBHbIE UHKOPNO-
pamuenble KOHCMPYKYUU, UHKOPNOPAMUBHbIE KOHCMPYKYUU C MOOAIbHOU OYEeHKOU, ne-
Peso0 UHKOPNOPAMUBHBIX KOHCMPYKYUL, UHKOPNOPAMUBHbLE KOHCMPYKYUU HA YPOBHE

CJIOJCHOCO Cl106d, CIO60CMAINCEHUA U npedfzoofcenuﬂ.
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Abstract: the article aims to investigate the problem of linguistic incorporation,
which remains an understudied phenomenon, causing difficulties in understanding and
translation in modern English. The research objectives include establishing the dis-
tinction between incorporative constructions and compound words, phrases, and sen-
tences, identifying and describing the lexico-semantic classes of incorporative con-
structions, determining the stylistic affiliation of incorporative constructions, as well
as modeling and justification of optimal ways to translate corporate constructions into
Russian. The conducted research is considered relevant, as the mechanism of incorpo-
ration in modern English remains debatable in terms of the interpretation of incorpo-
rative constructions, which represent atypical formations for the analytical structure
of the English language. A working definition of an incorporative construction as a
special morphosyntactic unit is proposed. The research was conducted on material
from incorporative constructions selected through a continuous sampling method from
newspaper, magazine, and literary texts of the XX—XXI centuries, using contextual,
comparative, categorical, semantic, and logical-comparative methods. A typologisa-
tion of incorporative complexes was carried out at the structural, semantic, and syn-
tactic levels. Nominative, nominative-communicative, and complexes with modal eval-
uation incorporative complexes were identified. The main principles and strategies for
translating the studied constructions into Russian, including compensation and sen-
tence splitting, are outlined. It is concluded that incorporative constructions, repre-
senting a unique linguistic phenomenon, actualize deep morphosyntactic connections
in modern English, contributing to the interlingual correlation of translated individual
speech formations into Russian. The obtained results will help in recognising, under-
standing the semantic scope, and stylistically correctly interpreting the meanings of

incorporated complexes.

Keywords: nominative and nominative-communicative incorporative construc-
tions, incorporative constructions with modal evaluation, translation of incorporative
constructions, incorporative constructions at the compound word level, word blends

and sentence level.



BBenenue

NuxoprnioparuBHbie koHCTpyKIH (MK) B cOBpeMEHHOM aHTIIMICKOM SI3BIKE SIBIIS-
FOTCS MAJIOM3YUYCHHBIMA M HETUIIMYHBIMU CTPYKTYPAMHU CO CJIOKHBIM XapaKTEPOM.
[TpeumymiectBeHHO MK MCMONB3YIOTCS B ra3eTHBIX, KYPHAJIBHBIX, a TAKXKE XYyHOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTaX aHITIMUCKUX U aMePUKAaHCKUX aBTOPOB X X—XXI BB. bOJIBIIMHCTBO
UK — okka3moHamu3Mbl, WHIUBUyAIBHO-PEUEBbIE 00pa30BaHMs, KOTOPHIE CO37a-
I0TCSI IPUMEHUTEIIBHO K TAHHOM CUTYallUH, I JAHHOTO KOHKPETHOTO KOHTEKCTA U HE
MOJIY4aloT TaJIbHEHIIET0 pacnupocTpaHeHusi, Hanpumep: Lesley came in with a prac-
ticed, hurt-little-girl expression. ‘Jlecnu Bolia ¢ 0OBIYHBIM BBIPAKEHUEM Ha JUIE —
«o0uienu MaJIeHbKYIO JIEBOUKY»  (37€Ch U Jlajiee IepeBo Halll. — Asm. ).

Onnako muorue UK, npoiisi HECKOIBKO CTaauid COUUAIN3AMN U JICKCUKaIU3a-
IIUH, PETUCTPHUPYIOTCS B CIIOBAPSX: forget-me-not ‘He3a0ynka’, merry-go-round ‘Kapy-
cenpb’. CrioxHbIE CBA3M Mexy komnoHeHTamu MK, monmcemus m KOHTEKCTyallbHAs
3aBUCUMOCTh, OTPAHMUYECHHOE MCIOJIb30BAaHHUE B AHITIMHCKOM SI3BIKE, a TaKXe ocolas
AKCIIPECCUBHOCTh U AMOIIMOHAJIBHAS OKPALIEHHOCTD JEJIAI0T X HEJIETKUMHU JIJISI [TIOHU-
MAaHUs U BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH MPU MEPEBOJE.

B Hacrosmem wuccinenoBaHuM NPEANPUHAMAETCS MONBITKA KOMIUIEKCHOTO aHa-
mm3a UK ¢ ToOuku 3peHust uX TUIIOJOTU3alMU Ha CTPYKTYPHOM, CEMAHTHUYECKOM U CUH-
TAKCUYECKOM YPOBHSIX, & TAXKE UCCICAOBAHUE UHKOPIOPAIIUU KaK JIMHTBUCTUYECKOTO
SIBIICHUS TTOCPEACTBOM CHUCTEMATHU3AIMA TOYEK 3PEHUS YUECHBIX-JIMHIBHUCTOB Kaca-
TEJIbHO NPUPOJbI JAHHOTO SIBJICHHUS.

[TonsiTHE HMHKOPHOPHUPOBAHWSI BBEACHO B S3BIKO3HAHUE HEMELKHWM YUYCHBIM
B. I'ymGoibaTOM B CBSI3UM ¢ KiaccH(PUKAIMEH S3BIKOB 1O crioco0y oOpa3oBaHUs Mpe/I-
noxxkenuil. B. ['yMOOJIbIT, BBIJIETISAS B KAYECTBE IBYX PA3IUYHBIX TUMOB SI3bIKU aMOpPQ-
HBIE U SI3bIKK HTHKOPIIOPUPYIOIIUE, TEM CAMbIM PE3KO MPOTHUBOIOCTABIISII IPUMBIKAHUE
Y MTHKOPTIOPUPOBAHKE KaK (pOpMaJIbHBIC TPHUEMbI BEIPAKEHUSI CHHTAKCUYECKUX CBSI3EH

CIIOB B IIPEUIOKCHUH .

! TymGonbar B. M36pannble Tpyssl 110 s3b1ko3HaHM0. Mocksa : ITporpecc, 1984, 398 c.



TepmuH «uHKOpHiOpaus» (aHI. incorporation ‘BKIIOYEHUE’) TOSBISIETCS B
koHIe XIX — Hauane XX BB. B paboTax psja aMepUKaHCKUX MCCIIeIOBaTEIEH B CBSI3H
C U3yYEHHEM MHJICHCKHUX A3BIKOB, & TAK)KE B paboTax poccuiickux yuensix B. I. boro-
paza?, JI. 5. llItenGepra’, B. U. MoxenbscoHa* B CBA3M ¢ U3yYEHUEM IIAJIC0A3HATCKUX
A3BIKOB. [ Ipr ’TOM OAHM JTUHTBUCTHI TPAKTYIOT JTUHTBUCTUUECKYIO0 HHKOPIOPALMIO KaK
crocob cnoBoobpazosanus Tuma ciaosocnoxkenus (B. I. Boropas, C. H. CteGHunkuit’,
3. Cennp®), npyrue ydeHble — Kak cuHTakcudeckoe ssinenue (B. 3. [Tandunos’), Tpe-
ThU — Kak Mopdosioro-cuarakcuueckoe oopasosanue (M. . Menianunos®, JI. A. Be-
pemanxkas’, I1. 5I. Cxopux!'?).

B HacTosI1IEM HCCIIEN0BAaHUH TAK)KE YUUTHIBAIOTCS TOUKHU 3PEHMS OTEUECTBEHHBIX
1 3apyOeXHBIX JUHTBUCTOB Ha MIPUPOAY MHKOPIIOPALMH KaK crtoco0a cioBooOpa3oBa-
HUS1, CHHTAKCUYECKOT'O UM MOP(OIOro-CUHTAKCUUECKOTO sIBJICHUS. Tak, BEISIBICHUEM
cnenupukn pynkunonupoanus MK B aHmmiickoM si3blke 3aHUManuch M. A. AHo-

xuna'l, U. H. lynuii'?, . A. MypasseBa >, E. A. Cmuprosa u C. B. lllycrosa'*,
M. Bappu®’, P. Xomn'6, M. Mutxyn'’.
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ckoro aBToHOMHOTO OKpyra. CankT-IletepOypr : MuBeko, 1994. 294 c.
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AHnanu3 Oubnuorpaduueckoro MaTepuasia Ha cailTe dJIeKTPOHHONU Hay4dyHOUM Ono-
moTekn eLIBRARY.RU nokassiBaet, uto HOBenmue uccieqosanus oo MK na mare-
puaie aHDIUKUCKOTO s3bIKa MpEACTaBieHbl eauHuuHbIMH pabotamu I1. A. llepOo
[[Llep6o, 2022; Ilep6o, 2023], C. B. Illycrosoii u 1. JI. Tpetrsixosoii [I1lycTora, Tpe-
ThskoBa, 2023] u JI. A. Koznosoii [Koznosa, 2025]. BeisiBieHHbId (pakT CBUAETEIb-
CTBYET O TOM, YTO MpoOsiemMa sI3bIKOBOM MHKOPIOPAIIMHU OCTAETCS MAJIOU3YUYEHHBIM SIB-
JIEHHEM, a TaK)Xe MOJAYEPKUBAET aKTyaJbHOCTh UCCIECAOBAHUS, IPEANIPUHATOTO aBTO-
paMu JaHHOW CTaThHU.

[IpuHuMas BO BHUMaHH€ MHOTOOOpa3ue TPAKTOBOK SIBJICHUS MHKOMOpAIUH, aB-
TOPBI HACTOSIIIIETO UCCIICOBAHUS MIPUACPIKUBAIOTCS CIEAYIOINIEro paboyero onpeee-
Hust UK kak ocoboit Mopdosioro-CHHTaKCUYECKON €TMHUITBI, C(HOPMUPOBAHHOM B pe-
3yJIbTaTe MEXYPOBHEBOIO Mepexoia (HE3aKOHYEHHOTO Ipoliecca JEKCUKaIU3allim ), He
SIBJISIFOILICUCS] CJIO’KHBIM CJIOBOM, CJIOBOCOYETAHUEM WJIM MIPEAJIOKEHUEM, HO (PYHKIIU-
OHUPYIOIIEH Ha YPOBHE CJIOXKHOTO CJIOBA, CIIOBOCOYETAHUSA WM MPEMJIOKCHUS U
o(pOpMJICHHOM HAaNMCAaHUEM Ka)KJI0TO CJIOBa 4yepe3 Jeduc, a TakxKe 3a4acTyro 3aKITio-
YEHHWEM B KaBBIYKM B MUCBMEHHBIX MCTOYHHKaX. CyuTaeM HEOOXOAUMBIM MOSCHUTH
YTO, UCIIOJIB3Ys] TEPMUHBI CIIOKHOE CIIOBO M CIIOBOCOYETaHUE NpuMeHUTeNbHO K UK,
MBI aneuiupyeM K OOUIENPUHATHIM MOP(OIOTUYECKUM KPUTEPUSIM pa3rpaHUyCHUS
TaHHBIX cIoBO(opM. CTPYKTYpHasl IEIbHOCTh, CIMTHOCTh, (PYHKIIMOHAJIbHAS HE/IEIIU-
MOCTb, CIIMSIHUE 3HAYEHUN COCTABJISIIONINX 3JIEMEHTOB, OTIMYAOT CI0KHOE CIOBO OT
CJIOBOCOUYETAHUMH, I1€ KaXK]IbIH YICH CIOBOCOUETAHUSI COXPAHSIET CBOIO CaMOCTOSTEb-

HOCTb, CP.: age-long ‘BEKOBOH’ U ages ago ‘NaBHBIM-IaBHO '8

. Ilo Hamemy MHEHHIO,
KOPPEJSILUS MEXKY CII0KHBIM CIIOBOM, ciioBocouetanneM u MK Ha ypoBHE CII0KHOTO
CJIOBAa M CJIOBOCOYETAHUSI IOCTATOYHO OTHOCHUTENbHAsI, TaK KaK (D)OHETHUYECKUE, CHH-
Takcuueckue u opdorpaduueckue KpUTepuu pa3rpaHuyeHus (HamMcaHue CJI0XKHOTO
cyoBa uepe3 Aeduc U pa3fenbHOE HaMMCaHUE KOMIIOHEHTOB CJIIOBOCOUYETAaHUs) HE pa-

oorarot. Bce UK B anmumiickoM si3bike oopmileHbl 1eUCHBIM HaMCaHUEM, KaXK1as

18 Xapurorunk 3. A. [TyOUHHBIE CMBICIIBI S3BIKOBBIX €IMHHMIL PyCCKUH S3BIK: CHCTEMa M (yHKIMOHHPOBAHUE (K
95-netuto BI'Y, 50-neturo kadenpsr pycckoro s3bika, 90-metuito mpodeccopa II. I1. [ly6rr). Munck : PUBII, 2016.
C. 13-22.



WK BHE 3aBUCMMOCTH OT KOJIMUECTBA KOMIIOHEHTOB BBIMOIHAET €AMHYI0 CHHTaKCHUYe-
CKyI0 QyHKIMIO B nipennoxkeHun. Boigensss UK Ha ypoBHE npensioxeHus, Mbl OIUpa-
€MCSl Ha CJEIYIOIINE KPUTEPUM: CMBICIOBYIO 3aKOHUYEHHOCTh, TI'PAMMATHYECKYIO
0(pOPMJICHHOCTh, HAJIMYME TPAMMATHYECKOW OCHOBBI, MHTOHAIIMOHHYIO 3aKOHYEH-

HOCTB'”.

MarepuaJj ¥ MeTOAbI UCCJICIOBAHUS

HctounnkoMm matepualioB JJis aHaln3a B JaHHOW pabote nociyxunu UK, orto-
OpaHHbBIE METOJIOM CIUIOIIHON BHIOOPKH U3 PA3IMYHBIX HCTOYHUKOB — ayTEHTHUYHBIX
OHJIAIH-CJIOBAPE, CETEBBIX Ta3€T U JKYPHAJIOB, a TAKXKE XY/I0)KECTBEHHBIX TEKCTOB aH-
IJIMACKUX U aMEPUKAHCKUX aBTOpoB XX—XXI BB.

OT160p cioBapeit MPOBOAMUIICS B COOTBETCTBUU C UX PEUTHUHIOM B HH(POPMAIIUOH-
HOM T10JI€, @ UMEHHO: B COOTBETCTBHUHU C aKaJEMUUYECKON TOUHOCTBIO, PENPE3EHTAaTUB-
HOCTBIO JIEKCUKH, aKTYyaJIbHOCTBIO, aBTOPUTETHOCTHhIO UCTOYHMKA, HOPMAaTUBHBIM CTa-
TycoM U ynooctBoM ucnonb3oBanus — «Oxford English Dictionary», «Cambridge
Dictionary», «Longman Dictionary of Contemporary English», «The Merriam-Web-
ster Dictionary». Emie oqHUM aBTOpUTETHBIM UCTOUYHUKOM npuMepoB UK, ananuzupy-
€MBbIX B JaHHOU paboTe, MOCIyKUla MEeKTyHapoiHas oHJlaiiH-11atopma «Reversoy,
KOTOpasi CeLHAIU3UPYETCS HA KOHTEKCTHOM IEPEBOJIE, IPEIOCTABIISAS TPUMEPHI UC-
MOJIb30BAHHUS CJIOB M3 TEKCTOB PA3JIMYHON CTHJIMCTHYECKON HAPAaBIECHHOCTH.

CereBble ra3eThl U )KypHaJbl OTOMPAIMCh HA OCHOBE KPUTEPHUEB MOMYISIPHOCTH,
YHUKQJIBbHOCTU KOHTEHTA, MYJbTUMEIUNHOCTH M KAaY€CTBEHHOI'O B3aMMOECHCTBHS C
YUTATEJILCKOM ayIUTOPUEN U €€ BOBJICYEHHOCTH, U3MEPSIEMON PENTOCTAMUA U KOMMEH-
tapusamu, — «Chicago Sun-Times», «The Wall Street Journal», «Bloomberg L. P.»,
«Glamoury, «Elle», «Harper’s Bazaary.

Bb100p XyHn0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN AHIIIMACKUX U aMEPUKAHCKUX aBTOPOB

OCYILIECTBIISJICS C OPUEHTALMEN Ha JINTEPATYpHOE KAU€CTBO TEKCTA, NOMYISIPHOCTD Y

1 Banruna H. C. Teopus tekcra. Mocksa : Jloroc. 2003. C. 74.



yuTaTese, BIUsSHUE Ha KyJIbTypy W npusHanue kputukamu (A. Tonnen, Jx. [oncy-
opcu, JIx. K. Ixepom, T. Hpaiizep, k. UpBunr, O. Jleonapna, Jx. Jlongon, x. /I.
Conunkep, M. Tsemn, I. Yamic, [Ix. ®aynz).

CoOpaHHBI SMIMPUYECKUI Marepuan aHaJIU3UpOBAJICS HAa OCHOBE KOH-
TEKCTHOTO, CPAaBHUTEIIBHO-COMIOCTABUTEIIBHOTO, KATETOPHATBHOIO, CEMAaHTUYECKOTO, 4
TAKK€ METO/IOB JIOTMYECKOTO COMOCTABJICHUSI U MHTEpIpeTUpoBaHus. Omnucanue pe-

3YJIbTATOB OCYHICCTBIIACTCA ITOCPCACTBOM JACCKPHUIITUBHOTO METOOA.

Pe3yabTarhl Hcci1e10BaAaHUS U UX 00CY:KIeHHe

[Ipotiecc MHKOPTIOPUPOBAHUS SBISETCA HEOTHEMIIEMOM YacThIO CIIOBOOOpa30Ba-
HUS B aHITIUHCKOM si3bIke. [ToaTBepKaeHneM 3TOTo Cirykat 3a()MKCUpOBaHHEIE B pa3-
HBIX cioBapsax npumepsl UK Ha ypoBHE CIIOXXHOTO CI0Ba, HAIpUMeEp: merry-go-round
‘kapycens’, Jack-in-the-box ‘ONpBITYHYUK , see-saw ‘Kadenu’, pick-pocket ‘kapman-
HUK’, second-hand ‘nionep>»aHHblii’, run-down ‘00BeTIIANBIN, heart-to-heart ‘ 1y1mieB-
HBIM, OTKPOBEHHBIN , go-between ‘nocpeanuk’. Kak BUIHO W3 MPUBEIACHHBIX MPUME-
poB, ceManTH4eckoe 3HaueHue MK Ha ypoBHE CIIOKHOTO CJIOBa HETOXIECTBEHHO 3HA-
YEHUSIM OTJICJIbHBIX KOMIIOHEHTOB KOHCTPYKIIUU.

B xauectBe npumepoB UK Ha ypoBHE CII0BOCOYETAHUSI MOKHO IPUBECTH CIIETY-
I01Ke KOHCTpyKuuu: Al and automation can be a game-changer for commercial in-
surers. ‘M u aBToMaTu3aiusi MOTYT CTaTh ‘‘TIEPEIIOMHBIM MOMEHTOM ™ JIJI1 KOMMeEpUe-
CKHUX CTPaXOBIIUKOB’; But midway through “Mississippi Burning” the movie becomes
a 1960s clean-up-this-town Western. ‘Ho nmpumepHo Ha nonmy T yepe3 “CoxKeHHBIH
Muccucunu” GuiIbM IpeBpaIiacTcs B BECTEpH 0 HaBeAeHUHU mopsiaka B 1960-x romax’
— JMaHHAas IUTaTa MPUHAICKAT 3HAMCHITOMY aMEPHUKaHCKOMY KHHOKPHUTHKY, JIaype-
ary IlynutnepoBckoit nmpemun Pomxepy D0epTy, KOTOpBIN Hamucal PEIeH3UI0 Ha
dbunbem Anana [apkepa «Muccucumnu B orae» («Mississippi Burningy), omy0nukoBaH-
Hy10 feBaToro aekadps 1988 1. B razere «Chicago Sun-Timesy»; D0epT B cBOeH pelieH-
3UH KPUTHKYET (PUITBM 32 TO, YTO BO BTOPOM MOJIOBMHE UCTOPUYECKas Jpama 0 60proe

3a rpakJaHCKHUeE TTpaBa MPEeBpaIlaeTCsl B TUTTUYHBIN TOJUTMBYICKUN OOEBUK.



K kareropuansubiM npusHakaMm UK Ha ypoBHe cioBocoyeTanusi OoTHOCUM (op-
MaJbHO-pa3eiabHbIA XapaKTep HOMUHALIUU, TSITOTCIOIINHI K MIMOMAaTUYECKOM LIETBbHO-
CTH: fee-for-service ‘Tnara 3a oocimyxuBanue’, balance-of-payments ‘inatexHbiii 6a-
naHc’, never-say-die attitude ‘TIO3UIUSL «HUKOTAA HE cAaBancsy’, top-of-the-line prod-
uct ‘nunep B IMHEUKE MPOTYKTOB’.

IIpumepom MK Ha ypoBHE NpEemIOKEHUS MOXKET MOCIYKUTh LUTATA U3 KHUTH
k. K. Ixepoma «Tpoe B joake, He cuutas cobaku». OHa onuckiBaeT MOHMOpPEHCH,
dokcTephepa, KOTOPHIA 001a1aeT OYCHD BBIPA3UTEIBHBIM, XOTS U JINIIEMEPHBIM, BUJIOM
paBeHOCTU U MOPANIbLHOTO HerofoBanust: There is a sort of Oh-what-a-wicked-world-
this-is-and-how-I-wish-1-could-do-something-to-make-it-better-and-nobler expression
about Montmorency that has been known to bring the tears into the eyes of pious old
ladies and gentlemen. Y MOHMOpEHCH Takoi BUJI, CIOBHO OH TOBOPHUT: “YX, KakOH OH
3JI0¥ 3TOT MU, U KaK OBI S XOTEJ YTO-TO CAEJIaTh, YTOOBI OH CTAJI JydIlie U OJaropos-
Hee”, — W 3TOT BUJ, OBIBAJIO, BRI3BIBAJ CJIC3BI HA IVIa3aX HAOOKHBIX CTapyIIeK | T0-
YTEHHBIX JUKeHTIIbMeHOB” — nanHast UK npencrasisieT co0oit UMEIONUi CMBICIOBYIO
3aKOHYEHHOCTH AMHUTET, COCTOSIINKN W3 ABAIIATH OJHOTO CJIOBA C IByMs TpaMMaTHde-
CKUMH OCHOBaMHU: this is u [ wish I could do.

Kak moka3siBaeT aHaIM3UPYEMbIi MaTepua, MOKHO BBIJCIHTh TPU CEMaHTHYE-
ckux kiacca MK: HoMrHaTHBHBIE, HOMUHATHBHO-KOMMYHHUKATUBHBIC (TIPEIUKATHBIC)
u UK, ocnokHeHHbIE MOJAILHON OILICHKOM.

Homunarusubie MUK Ha3bIBalOT mpeaMeEThl, SIBJICHHS, KaueCTBa, CBOMCTBA. K HUM
OTHOCSTCS] KOHCTPYKITUM Ha YPOBHE CIIOKHOTO CJIOBA U ciioBocoyeTanus. [1o GpyHkim-
OHAJIBHO-CUHTAKCUUYECKOM poJin B TIpeiokeHuu HoMuHatuBHbIe UK MoTyT OBITH pas-
JieJIeHbI Ha aTpuOyTUBHBIC (a-man-and-wife relationship ‘OTHOIIEHUS MY>Ka U JKECHbI ;
a get-rich-quick scheme ‘cxema OpIcTporo oboramienus’; a do-it-yourself project ‘ipo-
eKT «clenai cam»’; a state-of-the-art facility ‘coBpeMeHHOe o0opynoBanue’; a last-
minute decision ‘pelnieHre B MOCJIEIHIOI MUHYTY), 00bekTHBIC (You had me wearing
another woman’s hand-me-downs ‘Tl BEIHYIWJI MEHSI HAJIETh OOHOCKHU JIPYTOM KEH-
IIUHBI"), CyObeKTHBIE (bags-under-the-eyes ‘MeNIKu MO/ Ta3aMu’; player-of-the-year

‘urpok rona’), aaBepOuanvueie (they worked side-by-side on the project ‘miiedoM K



ieuy, psagom’; they spoke face-to-face ‘manom k muny’; they walked hand-in-hand
‘B3SIBIINCH 3a pyKU ; stand shoulder-to-shoulder ‘CTOATH TUIEUOM K TIIEHY’).

K HOMHMHATHBHO-KOMMYHHKATHBHBIM (TIpeaukaTHbIiM) UK oTHOCHM KOHCTpYKIIHH
Ha YPOBHE MPEUIOKEHUS ¢ BHYTPEHHEH NpeArKauei, T. €. T€, YTO BBITOIHSIIOT (PyHK-
IIAI0 Ha3BaHUSI ICUCTBUS U B KOTOPBIX OCHOBHBIM KOMITOHEHTOM SIBJISIETCS Tiaroi: He
presents them so humbly, with such an air of please-don t-thank-me and I-deserve-it-
all *‘OH penoAHOCHUT UX TaK CKPOMHO, C TaKOM MaHepou «moxanyicra, He Oiaroga-
pUTE» U «d 3TOTO 3aCIyKMBaK0» — JaHHas nuTara u3 pomana /[x. @aynza «Komnek-
[IMOHEP» ONuUChIBaeT noseaeHue Opena, noxututenss Mupanasl; Open npencrasiser
Mupanje pa3iuyHble TPeIMEThl — LBETHI, €1y, KHUTH, HO JIeJIaeT 3TO HE MPOCTO KakK
JAIONINH, a KaK ObI C BBIPAXXECHUEM CKPOMHOCTH W OJHOBPEMEHHO C YYBCTBOM COO-
CTBEHHOTO JIOCTOMHCTBA ¥ YBEPEHHOCTH B CBOEM ITIpaBe Ha 3TO.

K UK, ociioKHEHHBIM MOJAJIbHOM OIIEHKOM, OTHOCATCS OOpa3oBaHMUsI KaK Ha
YPOBHE CIIOKHOTO CJIOBA, CIOBOCOUETAHUS, TAK U HA YPOBHE MpeTokeHus. OyHKITHS,
YUCTO HOMUHATUBHAS, B TAKUX KOHCTPYKIIUSX OCIOKHSIETCSA CYyObEKTUBHO-MO/IATILHOM
OIICHKOM, aBTOPCKUM JKCITPECCUBHO-IMOITMOHAIBHBIM 3apsiioM. B kadecTBe mpumepa
IPUBEIEM CIICAYIOIINE KOHCTPYKITUU:

— npenukatHas UK ¢ MogansHOM onieHkoi uponuu: She'’s always been afraid-to-
say-boo-to-a-goose type, so it was a surprise when she stood up to the bully. ‘Ona
Bceraa Obljla TUXOHEH, M3 TOW MOPOIBI JIFOIEH, KOTOphIe 00ATCs cKa3arh “Oy” Tycro,
MOATOMY OBIIIO HEOXKHMJIAaHHOCTHIO, KOT/Ia OHA BBICTYINHJIA TPOTHUB XyJlIHTaHa' — 3Ta
¢dpaza 4acTo UCMONB3YETCSI B UPOHUUECKOM KOHTEKCTE B Pa3rOBOPHOM PEUr U OTHCHI-
BAEeT YE€JIOBEKA, KOTOPHIN UYpe3MepHO OOS3JIUB U HEPEIIUTENICH, HE YMEET MOCTOSITh 3a
ce0st u OOUTCS BBIPA3UTh CBOIO TOUKY 3PEHUS; «CKa3aTh “Oy” rycro» — 3To MeTadopa,
KOTOpast 03HAYAET «CJENaTh YTO-TO MPOCTOE U HECTPALITHOEY;

— npenukardas UK ¢ HeratuBHOM, CyOBEKTUBHO-MOIAJIBHOM olieHKOU: The Duke
was a con-artist-and-a-fraud-and-a-liar. ‘JItok ObIT MOIIEHHUKOM, LIApJaTaHOM H
mxenom’ — aanHas MK — pe3kast HeratuBHasi XxapakTepucTrka /[roka, oqHOro u3 AByX

MOIIIEHHUKOB, KOTOpbI€ BCTpeuatoTcst Ha nyTu [exnpbeppu @una u J[>kuma B poMaHe



«IIpukmrouenus Toma Coiiepa»; OHa IOAUYEPKUBAET OMIACHOCTb U XUTPOCTh [[roKa, KO-
TOPBIN TOTOB UCIIOIB30BATh JHOObIE CPEACTBA, YTOOBI JOCTUYbL CBOUX LIETIEH.

B xone npoBeneHHOTO aHanu3a ObUIO OTMEYEHO MPENMYIIECTBEHHOE UCIONbB30-
BaHUEe HOMUHATUBHBIX MK (OCII0)KHEHHBIX Y HEOCIOKHEHHBIX MOJAIbHON OLIEHKOM)
Ha YPOBHE CJIOKHOTO CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS B Ta3eTHO-MyOIUIIUCTUIECKOM CTUJIE
(83 mporieHTa U3 00IIEro KOIW4YecTBa BHIOOPKHM). HOMHHATHBHO-KOMMYHUKAaTUBHBIC
(npenuxarnbie) MK Ha ypoBHE peyioKeHUsT XapaKTepHBbI INIaBHBIM 00pa3oM ISl Xy-
JO’KECTBEHHBIX TEKCTOB aHINIMMCKUX M aMEPUKAHCKUX aBTOPOB XX—XXI BB. U ABIIA-
IOTCS SMOLIMOHAJBHO OKpalleHHbIMH (75 MPOLIEHTOB W3 OOIIEro KOJIWYECTBA BbI-
oopkn). JInddepeHnmnanbabie TPU3HAKYA U PYHKIIUU TAHHBIX CTUJICH MTO3BOJISIOT 00B-
SCHUTH IPUYUHY TAKOTO pacTpeaeNeHIs] KOHCTPYKIIUH.

["a3eTHO-MyOMUIIMCTUYECKUN CTUIIh (PYHKIIMOHUPYET B OOLIECTBEHHO-IOJIUTUYE-
CKOH cpepe B pa3TUIHBIX Ta3€THHIX kaHpax. [loMrMo nHpopMarmoHHO-CoaepKaTEIh-
HOW (PYHKIIUHU, €r0 0COOCHHOCTHIO SIBISETCSA CTPEMIICHHE K DKCTIPECCUBHOCTH, CEHCA-
[IUOHHOCTH, SMOLIMOHAJILHOMY BO3/IEHCTBHIO, YOSKIEHHUIO, I0ATOMY JIEKCHKA Ia3€THO-
MyONMUIIMCTUYECKOTO CTHJI MMEET SIPKO BBIPAKECHHYIO SMOIIMOHAIBHO-IKCIIPECCHB-
HYIO OKPACKy, HallpaBJICHHYIO Ha NPUBJICUCHNE BHUMAHHUS YUTATENEH K COAEPKaHUIO
CTaTbhH, a TakKe POPMHUPOBAHHSI TTOIOKUTEIBHOTO UM OTPUIIATETFHOTO OTHOIIICHUS K
npobnemaruke. [loMruMo 3TOTO, B Ka4eCTBE KIFOUEBON XapaKTEPUCTUKU CTUJIS BBIJE-
JSIETCSl CTPEMJIEHHE K PEUEBOI KOMIIPECCUU U SI3bIKOBOM KPaTKOCTHU B CBS3M C Iepesa-
4eil 3HAaYUTEeNIbHOTO 00beMa HHPOPMAIINH B YCIOBUAX OTPAHUYCHHOCTH Pa3MEPOB Ta-
3€THOTO JIMCTA, YTO BEAET K OTOOPY B KaXKIOM KOHKPETHOM BBICKA3bIBAHUU U TEKCTE
IPEMMYILIECTBEHHO KPATKUX cpenacTB HomuHanuu>’, Takum o6pa3oM, JaHHBIA CTHIIb
MO3BOJISIET MCTOIB30BaTh HAMOObIIee KOMNYeCTBO HOMHUHATUBHBIX WK, BhImomHsAIO-
IIUX KOMIPECCUBHYIO U CTHIIUCTUYECKYIO (PYHKIIUU.

[Tpumepsl ucnonb3oBaHUs HOMHHATUBHBIX MK B ra3zeTHO-myOnMIMCTHYECKOM

CTHIJIC:

20 Haep B. JI. CTunmcTHKa B TEPMHHAX TEOPHH BEPOATBHOM KOMMYHHKALIUH : (CTUIIHCTHYECKHE aCTIEKTHI BEPOab-
HoW KoMMmyHHKanuu). Mocksa : MIIT'Y, 2008. 112 c.



Cost-of-Living Crisis Deepens in UK as Inflation Hits 40-Year High. ‘B Benuko-
OpuTaHuM 00OCTPSETCS KPU3UC CTOMMOCTH KU3HU. MHOIsMs 10CcTUITIa MaKCUMYyMa
3a nociegnue 40 neT’ — HeCMOTps Ha OULYTUMYIO HETaTUBHYIO KOHHOTALIUIO, XapaK-
TEPHYIO JJI1 HOBOCTHBIX 3ar0JIOBKOB, OCBEUIAIOIIUX COIIMAIBHO-9KOHOMUYECKHE TIPO-
O7eMbl, KOHCTPYKLHUSA cOSt-0f-living UCTIONB3yeTCsl B HEUTPAIbHOM U HH()OPMAaTHBHOM
CTHIIE;

New York Times Puts Return-to-Office Plans on Hold as Covid Cases Rise. ‘U3-
nanue “The New York Times” craBut Ha nay3y IUIaHbI IO BO3BPAILIEHUIO COTPYIHUKOB
B ouchl U3-3a pocta 3adoneBaemoctd COVID-19’ — B 1aHHOM 3arojioBKe KOHCTPYK-
st return-to-office UCNONb3yeTCA B HEUTPATbHOM UH(POPMATUBHOM CTHUJIE;

Trump is a Target of Blind-Leading-the-Blind Justice ‘TpaMmn cTaja MUILIEHBIO Mpa-
BOCY/Us1, IEUCTBYIOILETO 110 IPUHIUITY «CJIETON BEIET clienoro»’ — (pasa npeacras-
JseT co0O0#l SAPKUM MpUMEpP MOJIUTHYECKOTO KOMMEHTapus u3 pasziena «MHeHuey
(«Opiniony) razetsl « The Wall Street Journal»; 31ech aBTop ucnonb3zyeT OuOIEHCKYIO
ammo3uto blind leading the blind, xoropas Bocxonut k EBanrenuto ot Mardes («Ecnu
CJICTION BEJET CIernoro, To 00a ymaayT B sIMY»); 3arOJIOBOK CTaThU 3MOIIMOHAIBHO
OKpAallleH, KPUTUKYET CyAeOHYI0 CUCTEMY U POPMHUPYET y YUTATENS CKENTUYECKOE OT-
HOIIIEHUE K OMKCHIBAEMBIM IOPUIMYECKHUM IIPOIIECcCaM;

A Murky Crisis Meets Our All-Too-Certain Pundits ‘CMmyTHbIe BpeMeHa Ha (oHe
Oe3aneuIsIIMOHHOCTH HalllUX 0003peBaresieil’ — BeCh 3arojIOBOK HOCTPOEH Ha PE3KOM
KOHTpAcCTE: murky crisis ‘TyMaHHBIN, HESCHBIH, 3allyTaHHbIA KPU3UC — CUTyalus, B
KOTOPOM MaJjio IaHHBIX U MHOTO HeonpeneiaeHHocTH; All-Too-Certain Pundits ‘aepec-
qyp yBEpEeHHbIC B ceOe IKCIEePThl’ — JIFOJU, KOTOPhIE BEAYT ce0sl Tak, OyATO 3HAIOT
OTBETHI Ha BCE BOMPOCHI; aBTOP MOAUYESPKUBACT KOTHUTHUBHBIN TUCCOHAHC: YEM CIIOKHEE
peaIbHOCTh, TEM MPOIIE U arpeccuBHee cTaHoBTCS cyxaeHuss CMU; uakopnopaTus-
Hasi KOHCTpYKuusi All-Too-Certain ‘06e3aneuiILIMOHHbBIN, U3JIHUIIHE CaMOYyBEPEHHBIH’
MOJIATBHO OKpallleHa U TepeacT OTTCHOK pa3ApaXKeHUs U UPOHUH;

Britain’s Anything-and-Everything Brexit Election ‘bputanckue BBIOOPHI IO

Bbpek3uTy: Ha KOHY BCE U Cpa3zy — 3TOT MPUMEP KaK HENb3sl 00Jiee TOUHO UIUTFOCTPH-



pYeT, Kak COBpeMEeHHbIE Meua Ucoib3ytoT MK 11st co3manust ApIIbIKOB CIOKHBIM T10-
JUTUYECKUM Tporieccam; dpasza anything-and-everything — >bdexkTUBHBIN coco0
«YTIaKOBaTh» CIOXKHYIO KOHIIETIINIO (B JAHHOM CIIy4ae — MHOTOTPAHHOCThH KPHU3HCa
bpexsura, koTophIil 3aTparuBacT OyKBaJIbHO BCE: SKOHOMHUKY, HAIIMOHAIBHYIO HJICH-
TAUYHOCTh, COIIMAIIbHBIE JIBTOTHI U Oy/yIiee CTpaHbl) B OHY XJIECTKYIO 3ar0JIOBOYHYIO
¢dpa3y, BBIMOTHSIONYI0 KaK KOMIPECCUBHYIO, TaK M CTHJIMCTHYECKYIO (IKCIPECCUB-
HYIO0 U UHPOPMATHBHYIO0) (yHKIIHH.

B cTmie XynoxecTBeHHOH MPO3bl, B OTIAUYHE OT Ta3eTHO-ITYOIUITUCTUIECKOTO, B
ocHoBe co3nanus MK JexuT cTpemiieHre mucartens Jarh 00pa3HOe OMUCAHUE MPe-
MeTa, JCHCTBYIOIIETO JIUIA, €T0 BHEITHOCTH, MaHEPHI MOBEICHNUsI, 00pa3a MBIITUICHHUS.
XyI0KEeCTBEHHAS PEYb OTPAXKAET MOTOK 00Pa3HO-3MOIMOHATBHBIX AaBTOPCKUX BIICUaT-
nennii?!. TakuMm 00pa3oM, OOJBIIMHCTBO BeTpedaeMblx VK SBIAIOTCS MHIMBULY-
aTbHO-CTUITUCTUICCKUMH HEOJIOTU3MAaMHM, KOTOPBIC HE 3aKPEIUISIOTCS B I3BIKOBOM CH-
CTEME M KOTOPBIC IO CBOCH XyI0’KECTBEHHOW 3HAYMMOCTH CXOIHBI C TPOTIaMH, B 0O0JTb-
IIMHCTBE CJIy4aeB BRICTYNAIOT B KAY€CTBE 0COOOTO PoJia AMUTETA U MEPEAAI0T pa3iny-
HBbIC AMOITMOHAJIbHBIE 3HAYCHUS. XYyHTOKECTBEHHBIC IMPOU3BEIACHUS HE OTPAHUYCHBI
00BEMOM TI€UATHBIX JUCTOB, MOATOMY AaBTOPHI MPEUMYIIECTBEHHO MCIOIB3YIOT B
CBOMX TPOW3BEACHHUAIX WHKOPIIOPATHBHBIE KOHCTPYKIIMM HA YPOBHE MPEIIOKEHUS.
Hanpuwmep: I'm not-so-much-a-phony as a phony-for-a-phony. ‘51 He cTonabKO (asb-
IIMBBIN, CKOJIBKO (haNbIIUBbIN 15 anbmmBoro’ — 3ta ¢paza — metadopa, BhICKa-
3aHHAs TJIaBHBIM TepoeM pomaHa «Ham mpomacteio Bo prkm» XonmaeHn Kondungom; B
Hel XOJIJIeH MbITaeTCs OMUCaTh CBOE OTHOIICHUE K (asbllld U JUIIEMEPUIO, KOTOPOE
OH BUAMUT BOKpPYT cebs; ucnoiab3oBanne UK B 1aHHOM KOHTEKCTE MOMOTAaeT CO3/1aTh
aBTOPY HEOOBIUHBIM W TIIYOOKHMI 00pa3 yeroBeKa, MEePEeKUBAIOUIETO BHYTPEHHIOO
00pb0y M MBITAFOIIETOCS COXPAHUTh CBOIO COOCTBEHHYIO HJICHTHYHOCTD.

[Tockonmbky UK sBIISIOTCS HETUITHYHBIM 00pa30BaHMEM JJIsl aHTJIMHCKOTO SI3bIKA

1 B OOJILIIIMHCTBE CBOEM SIBJISTFOTCSA OKKa3HOHAIU3MaMH — HHIWBUAYaJIbHO-PCYCBBIMU

2 dopmanorckas H. W. Pycckuii peqeBoi STHKET: HOPMATUBHBIN COIMOKYIIBTY PHBIN KOHTEKCT. MockBa : Pycckmit
s3b61K, 2002, C. 98.



00pa30BaHUsAMH, OHU BBI3BIBAIOT 3HAYUTENbHBIE CIOXKHOCTU B mepeBone. s nepe-
naun 3Ha4eHus: UK Mo>XKHO UCIONIb30BaTh CTPYKTYPHI C allTO3UTUBHOM CBSA3BIO MEKITY
MPWIOKEHUEM U ONPECIIIEMbIM CIIOBOM, TJI€ OHHU CTOSIT B OTHOM U TOM XK€ MaJIexke, a
3a4acTylo M B OJHOM 4MCIIe U poje (a game-of-life ‘xusHb-urpa’, a giant-of-a-man
‘4eJIOBEK-BEJIMKAH); MPOTHUBUTEIBHBIC KOHCTPYKIHUH He..., a. a dump-of-a-flat ‘He
KBapTHpa, a MyCOpHas siMa’; IMOLIMOHAIILHO OKpalieHHbIe Cy()(PUKCHI pyCcCKOTO s3bIKa
(a chit-of-a-girl ‘neBuynika’); CIOBOCOUYETAHUS C 3aBUCUMBIM POJIUTEIILHBIM I1a]1€KOM
(player-of-the-year ‘urpox roma’, father-of-the-household ‘oten cemeiicta’); cyo-
CTAaHTHBHBIE CJIOBOCOUETAHUS C OTHOCHUTEIBHBIM IpujararesibHeiM (a hell-of-a-job
‘anckas pabora’, balance-of-payments ‘TuarexHblil 0anaHc’).

OtaenbHo BeienuM npeaukaraeie UK ¢ miaronom fo be, KOTopble MOTYT EPEBO-
JIUTHCSL HA PYCCKUIM A3BIK KaK COCTaBHbIE MMEHHBIE CKazyembie: She'’s a real go-getter,
an achiever, a mover, a shaker. ‘OHa HacTosIIIasg KapbePUCTKA, YEIOBEK-I0CTUTATOD,
TUAEp, OKa3bIBAIOIINK BIUSHUE, MEHSIOIMN CUTYallUI0 U JOOMBAIOIIMICS pe3yJibTa-
TOB’; Dad was never a know-it-all, he just wanted to improve my game. ‘Ilana HuKorga
He ObUI BCE3HAMKOM, OH MPOCTO XOTEN YIYUYIIUTh MO0 Urpy’; Nobody can deny that
social media has been a game-changer for marketing. ‘HukTo HEe MOXKET OTPHIIATh, UTO
COLIMAJIbHBIE CETU — PEBOJIIOLIMOHHBIN (hAaKTOp JJIs1 MApPKETHHTA .

3nauntenbHoe KoauuecTBO UK 3adukcupoBaHo B QyHKIMM ONpeaeneHus U s
UX MEepeBOJia CUNTAEM 1e1ecO00pa3HbIM MPUACPKUBATHCS CIEAYIOLIEeH cxembl: 1) me-
PEBECTH OMpEILIIeMOe CYIIECTBUTENBHOE; 2) MPOaHAIN3UPOBATh CMBICIIOBBIE CBS3H
mexay uieHamu UK u pa3outh ux Ha CMBICTIOBBIE TPYMIBL; 3) MEPEBOIUTH BECh KOM-
IUIEKC, HAYMHAs C ONPEJEIISIEMOro CJIOBa.

[IpuBenem nmpumep co cleayoUMM BapuaHToM nepeoaa arpudytusaoi MK: And
Piers saw himself being seen and put on a clever sort of don’t-mind-us smile ‘Ilupc
YBUJIEI, UTO €T0 3aMETHIIN, U HATSHYJ JIUIIEMEPHYIO YIBIOKY B CTHIIE «HE oOpariaite
Ha HAC BHUMaHUE» — OYEBUIHO, YTO KIFOUEBBIM OMPEIEISIEMBIM CIIOBOM KOHCTPYK-
uu don 't-mind-us smile SBIsSieTCSA MOCIEIHEE CIOBO — CYIIECTBUTENbHOE smile, a

OCTaJIbHBIE CJIOBa — OMpeeaeHus K Hemy. Heo6XoquMo OTMETUTh, UTO B aHTJIMHCKOM



A3bIKE B POJIM ONPEAEIECHUA MOTYT BBICTYIIaTh HE TOJBKO MPUJIAraTeNbHbIE, HO U CY-
IIECTBUTEIbHBIC, TEPYHINU, TPUYACTHUS, 4 B HAILIEM CIy4yae pa3HoOOpa3Hble KOMOMHA-
LMY Pa3HbIX YaCTE€W peuH, CTAHYTHIX B €IUHYIO KOHCTpYKIuIo. M3-3a pasHOCTH rpaM-
MaTHUYECKOTO CTPOS SA3BIKOB B AHINIMMCKOM SI3BIKE ONPEEIICHUS CTOAT MEPE]T INIABHBIM
ONpPEAEISIEMbIM CYIIECTBUTENBHBIM, B PYCCKOM K€ SI3bIKE ONPEAECIECHUS MPUHATO HC-
MOJIb30BaTh IMOCJE OMPEAENIEMOro CYIIECTBUTENBHOTO. TakuM 00pa3oM, HAYMHAEM
NEPEBOJUTH KOHCTPYKIIMIO HA PYCCKUM SI3BIK C KOHIIA, C OMPEIEIISIEMOTro ciioBa smile,
3aTeM J00aBiIsieM YTOYHSIOIIUE CJIOBAa U BBOAMM B TEKCT JOMOJHUTEIHHOE CIIOBO 8
cmuJie, mpuderasi K mprueMy KOMIIEHCAIUH.

Hau6onsimume norepu npu nepesoze Boi3biBatoT MK, ocnoxxHeHHbIE MOJaIbHON
OLICHKOM, KOTOPBIE TIEPEIAI0T pa3Hble OTTEHKU UPOHHH, CapKa3Ma I UMEIOT KOMIUIH-
MEHTapHBII OTTEHOK 3HaueHus. UToObl mepenars mparMaTu4eckoe 3HAUYE€HUE TaKUX
KOHCTPYKLIH, MO>KHO MMPUOETHYTh K MPUEMY KOMIIEHCAIIMH, TTO3BOJIAIOIIEMY BOCIPO-
M3BECTU CMBICI ()parMeHTa HCXOAHOTO TEKCTA ITyTEM U3MEHEHUS CTPYKTYpbI, 10100pa
SKBHUBAJICHTOB U BBEJICHUS B TEKCT IIEPEBO/IA JIONOJIHUTEIBHBIX CIIOB. TepMUH «11epe-
BO/IUECKas KomneHcanus» Obul BriepBble BBeeH f. . Peukepom B ero kaure « Teopus
NEPEBOJA U IIEPEBOAUECKAS ITPAKTUKA» U ONPEIEISIETCS B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE
KaK crioco0 nepeBojia, Mpu KOTOPOM 3JIEMEHTHI CMbICIIA, MParMaTuueCcKue 3HaYeHHUs], a
TaK)X€ CTUIIMCTUYECKHUE HIOAHCHI, TOKIECTBEHHAs Mepeaaya KOTOPbIX HEBO3MOXHA, U,
KOTOpBIE, CIEA0BATENBHO, YTPAUUBAOTCS MPU NEPEBOJE, NIEPENAIOTCS B TEKCTE NEpPe-
BOJIa DJIEMEHTAMHU APYTOro MOpsijiKa, IPUYEeM HEeOoOs3aTeIbHO B TOM KE CAMOM MECTE
TEKCTa, YTO ¥ B OpUIHHae>”,

Paccmorpum npumep u3 pomana JIx. Mpsunra «llpaBuna moma Cunpay: The
comissioner didn’t know Rafe: busboy, yes-sir-yes-ma’am scary-eyed little Southern
black boy — nannas ppaza HAMEpEHHO HCTIOIB3YET CKATHIN, TeNerpadHbIi CTUIIb, Xa-
paKTepHbIN It aBTOpcKoro rosoca JIx. Mpsunra. Ilpsmoit nepeBon tepsieT BCIO dKC-

IPECCUBHOCTh OpUTHHAJNA, JeJaeT (Ppa3y HEBHSATHOM M YIyCKAET Ba)KHbIC HIOAHCHI.

22 [lurara mo: SlkoBnesa M. A. K Bompocy 0 Klaccu(uKanum pasindHBIX BUIOB KOMIEHCamu // Bonpocs! duito-
noruueckux Hayk. 2008. Ne 4. C. 46-51.



[IpuBenemM HECKOIBKO BAPUAHTOB MEPEBO/IA, UCIIONIb3YIOIINUX PAa3HbIE TEXHUKU KOMIIEH-
caluu:

— aKIICHT Ha HE3HAHUU U Pa3BEPHYTOE ONMUCAHUE (MUHYC — TEPSIETCS KPATKOCTh):
‘Komuccap He 3Han Pelipa: oH ObUT 1711 HETO BCETO JIMIL OPUIIMAHTOM, BBIMYYEHHO
BEXKJIMBBIM, HAITyTAHHBIM MAaJICHHKUM UYE€PHOKOKUM MAaJIBYUKOM C I0ra’ — 3/1€Ch Mbl
7ieNlaéM aKIIeHT Ha OMHCAaHWHM MaJIeHbKOTO YEPHOKOXKETo oduIlnaHTa, 100aBiss Iia-
rOJIbl U MIPEAJIOTH, YTOOBI cienaTh ¢pa3dy NOHATHOM; MbI Takke Jo0aBisieM Ppasy Gui-
MYUEHHO 8eXCIUBbIM, YTOOBI TOTUYEPKHYTH (DalbIlb B ToBeneHnu Peiida, kak ee BUAUT
KOoMHUccap;

— COXpaHEHHE KPATKOCTH, HO C JOOABJIEHUEM MPEJIOTOB U nosichenuit: ‘Kommuc-
cap He 3HaJ Pefi¢a: Bcero auiib 0(UIMAHT, C YTOMIMBBIM «J1a-C3P-1a-M3M», UCITyTaH-
HBIM, MaJICHbKUH, YEPHOKOKHUH I0KaHUH — JTOT BapUAHT MEPEBOJIa COXPaHSIET KpaT-
KOCTb, CKaTOCTh OPUTMHAIBHOM ITUTATHI; IPU 3TOM B MEPEBOJ JJIsl CBI3ZHOCTH J0OaB-
JIEH TPEJJIOT ¢, BBEJEHO MOSICHEHUE y200augblM il 00JIe€ MOJTHOIO MOPTPETA JTUYHO-
ctu Peiida, a Taxke nmpousBeneHa 3amMeHa scary eyed ‘C UCIyTaHHBIMU IVIa3aMH’ Ha
ucnyeauHwlil, 4To 00Jiee €CTECTBEHHO 3BYUUT HA PYCCKOM S3BIKE.

[TepeBon MK ¢ MonanbHO# o11eHKOM TpeOyeT He TOJIBKO TBOPUECKOTO MOAX0/a, HO
1 T1yOOKOTO TTOHUMAHUSI SI3bIKa OpUTHHAJA U si3bIKa MepeBojia. BeIOOp KOHKPETHOTO
METO/1a KOMIIEHCAIIMH BCET/a ONpeAesaeTcs KOHTEKCTOM U LEIsIMU NIEPEBOJIA.

Eme onuH npueM, KOTOpbIM MOYKHO IIPUMEHUTH IS IepeBoaa cioxHbix MK —
TEXHUKA BHEUTHETO YJICHEHUsI MPEIJIOKEHUSI: OJIMH U3 BUJIOB IPaMMAaTUUYECKUX TpPaHC-
dbopMariuii, KOTOPBIKA OMpeEsIeTCsl KaK Cloco0 MepeBo/ia, Mpu KOTOPOM CUHTAKCHYE-
CKas CTPYKTypa MpeaioKeHUsl B OpUTHHAJIE TIpeoOpa3yeTcs B JBE WK Oosiee MpeauKa-
TUBHBIC CTPYKTYPHI B si3bIKe niepeBoia [ Ban Bannuns, Tperybosa, 2023, c. 731]. I1pu-
mepoM niepeBonia UK ¢ mpuMeHeHrneM TEXHUKH BHEITHETO «UJICHEHUS» MOXKET MOCIY-
*KuThb nurara u3 kauru T. paiizepa «Jlxennu ['epxapa»: Now, woken at last by the
out-of-bed-sleepy-head-Polly-put-the-kettle-on townhall bell, Lily Smalls, Mrs.
Beynon s treasure, comes downstairs from a dream of royalty. ‘3BOH KOJOKOJIa paTyIIIH,
HEMHOTO TTOX0XKUH Ha JIETCKYIO eceHKy “Tlommm, mocTtaBp YalHUK ™ CAEall, HAKOHEII,

CBOC ACJIO: BBIpBAJI €€ M3 CHA W BbITAIIWJII COHHYIO H3-IIOJ TCILJIOTO OACAIA. JInnmn



Cwmoric, cokpoBuile Muccuc beliHOH, cycTraack BHU3 MO JIECTHUIIE, HAXOASCh MO
BIIEUATIICHHMEM OT CBOETO CHA O POCKOIIHOW KOPOJIEBCKOM xu3HU . Qut-of-bed sleepy-
head Polly-put-the-kettle-on siBnsercs HomuHaTUBHOM arpulyTtuBHON UK, ncnons3o-
BaHHOM aBTOPOM JIJIsl OTIMUCAHMS 3BOHA KOJIOKOJIa. B pycCcKoM sI3bIKe HET IPSIMOTO HKBH-
BAJICHTA JUIsI TAKOM YPE3BBIYAHO CIOKHOW M JUIMHHOW KOHCTPYKLIMH, KaK B OPUTH-
HaJje, MOATOMY IMPH MEPEBOC MPUBEACHHON BBIIIE IIUTATHI MPUXOIUTCS MPUOETaTh K
YICHEHUIO TIPE/IOAKEHUS Ha JIBE MPEAUKATUBHBIE CTPYKTYPHBI JIJIs TIEpeladul CMbICTIa U
adexra, cozgaBaemoro T. Jlpaiizepom. [lanHas Tpancdopmarus (4ICHEHUE MPEIIIo-
KEHUS) UJET B COMPOBOXK/ICHUY TEXHUKH KOMITIEHCAIINH, O€3 MPUMEHEHHSI KOTOPOH I1e-
peBOJI HE UMeN Obl HUKaKOW JIOTUKU BbICKAa3bIBaHUs. Tak B MepeBO/l BBEICHBI BhIpaXKe-
HUSL HEMHO20 NOXO0JCUll, cOelall, HAKOHeY, C80e 0el0, HaxX00sCh NOO enedamieHueM,
BbIMAUUT U3-NOO MENT020 00esa.

UK aHMICKOTO s3bIKAa OTIMYAKOTCSA PA3BUTOM TEMATUYECKOM OPTraHU3ALMEH.
Knaccudukarus, nmpoBeaeHHas M0 TEMaTHYECKOMY IPHU3HAKY, IMO3BOJUIA BHISIBUTH
cienytouue Temarnueckue rpynmnsl UK:

— YeJOBEeK — JaHHOe ceMaHTudeckoe moine BkmodaeT UK, xapakrepusyrommue
YeJioBeKa C MOJOKHUTEIIbHON WM OTpUIATeNIbHON CTOpOHBI: I'm talking about Miss
Perfect! Miss “I’'m-So-Much-Better-Than-You-Are” ... ‘51 roBopto 0 mucc CoBepIieH-
ctBo! O Mucc «llocmorpute-Kak-S-IlpeBocxoxy-Bacy’; queen-bee-in-waiting
‘Oymy1asi KopoJieBa IIKOJbI / UHTpUranka’; Johny-on-the-Spot ‘denoBek, Ha KOTOPOTO
BCET/1a MOXKHO PAaCcCUUTHIBATH ; knock-down-an -drag-out-an’-hang-on fighter ‘xpaiine
YKECTKUM, O€CTIOIIaIHBIN, IICTKHUI 00ell, KOTOPBIHA OyIeT OMTHCS 10 MOCIIEIHET0, HE OT-
CTyMas U NEIUSISICh’; the fish-out-of-water girlfriend ‘neBylka, yyacTBYIoIIasi B MEPO-
MPUATUM U YyBCTBYIOIasl ce0s He B cBoeit Tapenike’; a Cockney chimney-sweep-slash-
one-man-band ‘n1OHIOHCKHI TPyOOUNUCT-KOKHU U YEJIOBEK-OPKECTP B OJTHOM JIUIIE’;

— OBIT YeJIoBeKa — BepOaan3anus KOHICNTYadbHBIX cep, CBI3aHHBIX C MTOBCE-
JTHEBHOM )KM3HBIO YEJIOBEKa, TaKMe KaK padoTa, Ok aa, 10M, ea, X03HUCTBO, TOCYT U
oTnbIX: back-to-back schedules ‘rpaduku padbot 6e3 mepeprhIBoOB’; a tenure-track-pro-
fessor timeline ‘HanpsixeHHBINH rpaduk padboThl mpodeccopa, CTPEMSIIETrocs MOITyYUTh

MTOCTOSIHHBINA KOHTPAKT ; know-your-rights training ‘TpeHUHT / 0Oy4eHHUE 1O 3HAHUIO



CBOMX MpaB’; easy-to-accessorize showstoppers ‘BIEUATISIIONIME MOJAEIH, KOTOPHIC
JIETKO CTUJIM30BaTh / JOMOJHATH akceccyapamu’; borrowed-from-the-boys separates
‘MHOTOCJIOWHBIE BEIM, 3aMMCTBOBAaHHBIC M3 MY>KCKOTO Tapiepoba’; under-the-radar
spots ‘MaJION3BECTHBIC MecTa (B KOHTEKCTE Typu3Ma)’; postcard-perfect district s many
coffee shops ‘MHOXeCTBO KO()eeH B )KUBOIIMCHOM paiiOHE, CIIOBHO C OTKPBITKH ; d Very
ahead-of-its-time movie ‘hunbM, OTIEPEANBIIHI CBOE BpeMs '; an authentic farm-to-ta-
ble experience ‘ayTeHTWYHBI TaCTPOHOMHUYECKUN OMBIT, KOTIA MPOIYKTHI C (pepMbI
MOTAIAI0T MPSMO Ha CTON ; a one-of-a-kind wedding experience ‘yHukaabpHOE cBaneo-
HOE TOPXKECTBO ; best-wedding-ever playlist ‘TUIEUIUCT 71 CBabOBI MEUTHI;

— CBOMCTBA U XapaKTEePUCTUKHU IIpenMeTa / Bemectna: the smell of New York City,
a pizza-grease-and-roach-spray kind of bouquet ‘3anax Hpro Hopka — 310 “smaxuii
OykeT” U3 upa OT NUIIIBI U CPEJICTBA OT TAPAKAHOB; easy-to-use packaging ‘ynoOHas
B MCIOJIb30BaHUU ymakoBka’; 100% conflict-free diamonds from reputable suppliers
‘OpWIITMAHTBI OT HAJICKHBIX MTOCTABIINKOB, T0OBIYA U TOPTOBJIS KOTOPHIMHU HE (PUHAH-
CUPYET TPaXkTaHCKUE BOMHBI WJIM TEPPOPUCTUUECKUE OpTaHU3ALNN ;

— CBOMCTBA U XapaKTEPUCTUKU a0OCTPAKTHBIX MMOHSATHHN, MMPEACTABISIONINX HEMa-
TepuaybHble KoHUeNUuuu: Trademarks of Ando’s contemplative-and-highly-sought-af-
ter-design aesthetic ‘OTINYUTEIBHBIC YEPTHI CO3EPIATEILHON M YPE3BBIUAHO BOCTPE-
OoBaHHOUM nu3aiiHepcKou AcTeTuku AHAO’; Secluded, private, and end-of-the-Earth
feel ‘omrynieHre yeAMHEHHOCTH W MIPUBATHOCTHU, OyATO Thl HA Kparo 3eMJu’; a devil-
may-care attitude ‘HarIeBaTEILCKOE OTHOIIECHUE ;

— IeucTBue: a trust-building exercise ‘ynpaXxHEHHUE TI0 YKPETUICHUIO TOBEPHS ; d
breast-crushing embrace ‘0O4eHb KpelKue, CUIIbHBIC 00bATUSA ; plain practical rowing
of the get-the-boat-along order ‘00bIuHas, nenoBasi rpediisi — Takasi, 4To JOJKa JeH-
CTBUTEJILHO JIBUTAETCS

— onucaHue Mecta: bottles-chemicals-everywhere ‘noBctony ObUTH Oy TBUIKH, XU-
MHUKAThl' — KOHCTPYKIIHS 00beIuHsACT 00BEKTHI B OMH 00pa3 v TaKKMM 00pa3oM Iepe-
JIAeT ONICJIOMJISIIONIUN XapakTep YBUIECHHOTO, OIIYIIIEHHE OMAacHOTO MECTa, aTMO-

chepy Oecnopsinika, xaoca; He could not get used to these spick-and-spandy bedrooms.



‘OH HEe MOT MPUBBIKHYTH K 3TUM 0€3yKOPU3HEHHO YHCTHIM, BBIUUIIICHHBIM 710 OJiecKa
CIIaJIbHAM .
Kak mokazan aHamu3, KOJMYEeCTBO KOHIIENTYaIbHBIX cdep, BepOan3upOBaHHbBIX

C IIOMOIIIBIO I/IK, HC OI'PaHUYCHO.

BoiBoabl

[IpoBeneHHOE UCCaEN0BAaHUE COBPEMEHHBIX aHININMCKUX HHKOPITOPAaTUBHBIX KOH-
CTPYKLHNH, BBI3BIBAIOIINX 3HAYUTEIBHBIA TEOPETUYECKUN M NPAKTUYECKUN HMHTEPEC
BBHJIy MX HECOOTBETCTBUS IpeoOiiajaoniell aHaTUTHYECKOW MPUPOIE aHITIMHCKOTO
A3bIKa U 00YCIIOBIMBAIOLIUX TPYAHOCTH B IOHUMAHUU U NIEPEBOAE, IO3BOJISIET CAEIATh
PSAI BBIBOZOB.

UK npencrasnser coboir 0coOyt0 MOP(POIOTro-CHHTAKCUUECKYIO €AMHHULLY, KOTO-
past popmupyeTcs B pe3yiabTare MEKypOBHEBOIO mepexoia (HE3aKOHYEHHOIO Ipo-
1ecca JEKCUKaIn3alln ), HE SIBISIETCS CJIOKHBIM CJI0BOM, CJIOBOCOYETAHUEM HJIIU MPE-
JOXKEHUEM, HO (DYHKIIMOHHUPYET Ha YPOBHE CIJIOKHOTO CJIOBA, CIIOBOCOYETAHUS WM
MPENJIOKEHUS U 0(DOPMIIAETCS] HAMUCAHUEM KaKJIOTO CII0Ba yepe3 Aeuc, a TAKKe MO-
’KET OBITh 3aKJIF0YEHA B KABBIYKU B TUCbMEHHBIX HCTOYHHUKAX.

[Iporiecc MHKOPTIOPUPOBAHHUS SABISETCA HEOTHEMIIEMOM YacThIO CIOBOOOpa30Ba-
HUA B aHIIMICKOM si3bIKe. CTpyKTypHO-CHUHTaKcuueckas creunduka UK npossnsercs
B UX (PyHKLIMOHUPOBAHUH HA YPOBHE CJIOXKHOIO CJIOBA, CJIOBOCOUYETAHUS U MPEIIONKE-
Hus. DyHKIIMOHAIBHO-CceMaHTH4Yeckoe pazHooOpaszue MK nerepMuHUpYyeT BO3MOXK-
HOCTb BbIICJICHUS] HOMUHATUBHbBIX, HOMUHATUBHO-KOMMYHUKAaTUBHBIX (ITPEIUKATHBIX )
1 K, 0ClI0XKHEHHBIX MOJIaJIbHOM OLICHKOM.

HNK coBpeMEHHOTO AHIIMICKOTO SA3bIKA XapaKTEPU3YIOTCS Pa3BUTOW TeMaTuye-
CKOM OpraHu3aIiell, BKIIOYAIOIIe pa3sHOOOpa3Hble CEMaHTUYECKHE OIS, Hanbolee
YaCTOTHBIMHU U3 KOTOPBIX SIBJISIIOTCS YEJIOBEK, OBIT UeloBeKa, AEHCTBUE, CBOMCTBA U
XapaKTepUCTUKH TpeaAMeTa / BEIIeCTBA, CBOMCTBA M XapaKTEPUCTHKU aOCTPAKTHBIX
MOHSTUH, IPEACTABIISIONINX HeMaTepuaabHbie Konmenu. Konnenrocdepa UK otnu-

4aeTCsa HE3AaMKHYTBIM CEMAHTHYCCKHUM IMOTCHIIMAJIOM.



Crparerus nepesoga MK ¢ aHIIIMICKOTO s3bIKa HA PYCCKUM BKJIIOYAET yCTaHOB-
JeHue (PyHKIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKUX CBA3CH MEXKIY COCTaBHBIMU KOMIIOHEHTAMHU
paccmarpuBaemont MK, komnencanuio n wienenue npeanoxenns. UK akryanusupyror
TyOMHHBIE MOP(OJIOr0-CHHTAKCUYECKUE CBSA3H B COBPEMEHHOM aHIVIMICKOM SI3bIKE,
CIIOCOOCTBYSI MEXKSI3bIKOBOM KOPPEISAILINY MEPEBOIMMBIX HHIUBUIYaIbHO-PEUEBbIX 00-
pPa30BaHUM HA PYCCKUU A3BIK.

MHKopniopanus sBiseTcs MPOSIBICHUEM 3aKOHA 3KOHOMHH B SI3BIKE, YTO COIIIACY-
eTcsl ¢ O0IIel TEeHIEHLMEN BCEX COBPEMEHHBIX SI3BIKOB K IEpefadye MaKCHMaJIbHOIO
KOJIM4Y€eCTBa MHPOpPMALM B MUHUMAJIBHYIO €IUHULY BPEMEHH U MO3BOJISIET MIPEIIIO-
JIOXKUTB, YTO B AasbHeleM konudecTBo MK B aHImIMiickoM si3bike OyZIeT pacTu.

[IpakTHyeckast 3HA4UMOCTD MPEINPUHATOrO aHan3a anmmrckux UK onpenens-
eTcsl pa3pabOTKON MHCTpyMEHTapus sl 00jiee TOYHOTO UX PACHO3HABAHUS U UHTEP-
MpPETAlMU B OPUTMHAJIBHBIX TEKCTaX, 000CHOBAHHBIM BHIOOPOM CTHJIMCTUYECKH aJI€K-
BaTHBIX CTPATErwil epeBosia, NPUMEHEHUEM MaTepHaioB UCCIEI0BaHUs B 00pa3oBa-
TEJILHOM IIPOLIECCE B BBICLIEH IIKOJIE B PAMKAX U3Y4YEHUS JICKCUKOJIOTUU, CTUIIUCTUKH,
TEOPUH U IIPAKTUKHU NIEPEBOAA.

[lepcnekTrBHBIM HarpaBieHUEM AanbHeimero ndydenus MK npencrasisercs
Oonee MIyOOKOE€ KOHTPAaCTHMBHOE MCCIIEAOBAHUE MEPEBOJUYECKUX AJITOPUTMOB U pa3-
JUYHBIX KOMIIEHCATOPHBIX TEXHUK, YTO MPUOOPETAET 0COOYI0 aKTyaJIbHOCTh B XYJIO-
’KECTBEHHOM IE€PEBOJIE, I1I€ TPEOYeTCsl COXPaHUTh aBTOPCKUM CTUITb U SMOIIMOHATIBHOE

BIICHATIICHUC OT OpHUTHHAJIA.
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